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llutiingel karlárstmk megemlítette niég űzi is. 
hogy Ilii \ lállü. nem elég', ha mi vára kosó állás
pontra helyezkedünk, lumeni mindaddig nem sza
biid megnyugodnunk. ameddig a nőifodrász iparra 
e sérelmes rendeletét megváltoztatni nem fogják. 
Azért kéri a rendkívüli taggyűlési, az ipartestük'- 
lünk állal előterjesztett javaslatot elfogadni és ah- 
hoz hozzászólni és azt esetleges indítványaikkal 
bővíteni szíveskedjenek.

A határozati javaslat {elolvasása mán llnfim- 
gel József kartársunk indítványozta, hogy az ősz 
szes nőifodrászok írjanak alá egy ível. amelyben 
mindnyájan kérjük a rendelet megváltoztatását és 
juttassuk el a javaslattal együtt az illetékes fóru
mokhoz.

Silló István kartársunk rendkívüli elkesere
dett hangon több indítványt terjesztett elő a javas
lat kiegészítéséhez és többek közöd indítványozta, 
hogy ezen rendelet által támadt gazdasági bajunkat 
ismertessük az ország összes kisiparossággal foglal
kozó fórumokkal és kérjük pártfogásukat hogy ők 
is hassanak oda ennek megváltoztatása érdekében.

Koós Gyula kartársunk rámutatott arra, hogy 
éppen a legnagyobb gazdasági krízis közepén ki
adót rendelet teljesen a tönk szélére juttat bennün
ket. mert annak kiadása óta amúgy is nagyon csök
kenő bevételeink, a nagy szaporulás által 40% esést 
mutatt.

Ha a kereskedelmi miniszter ur ezen rendeletet 
megváltoztatni nem fogja, akkor a köztel keink leg
alább 50%-ának elengedését kérjük, mert ha sem 
egyiket, sem másikat meg nem teszi, akkor teljesen 
eltűnünk úgy mi, mint iparunk a föld színéről.

Mindenben helyesli és elfogadja az előtte fe l
szólalók indítványait és a határozati javaslatot — 
mindenesetre minél jobban kibővítve. Különösen 
azon indítvánnyal, hogy rövid idő múlva újból fel 
kell keresni a kereskedelmi miniszter urat nagyobb 
küldöttséggel és kérni a rendelet megváltoztatását.

Többek elkeseredett felszólalása után az elnök 
feltett, kérdésére a javaslatot az indítványok kibő
vítésével egyhangúlag elfogadták.

A második pont a Társadalombiztosító Intézel 
ügye volt. emelyet Jónutz József kartársunk ismer
tetett, továbbá a többi iportestiiletek ezideig történt 
állásfoglalását terjesztette elő. hogy minden kartár- 
siittknak alkalma legyen hozzászólásával a határo
zati javaslaton bővíteni. A határozati javaslatban 
kérjük, hogy minden kisiparos anélkül, hog> külön 
járulékot fizetne a I a rsuda lom biztosi tóna k. úgy ő. 
mint családja orvosi ellátásban, gyógyszerekben es 
aggkori biztosításban, illetve aggkori segélyben ré
szesüljön, mini alkalmazottai. Azért, meri a női
fodrász iparban alig fordul elő olyan esel. hogy egy 
segéd részesüljöii aggkori segélyben, mert mind

egyik önálló lesz, Így segélyezésre való igényét el
veszti. Többek hozzászólása után az előterjeszteti 
határozati javaslatot bizonyos módosítással egy
hangúlag elfogadták.

A lm iimulik pontot Vágó Viktor ipaitestlileti 
elnök ismertette? s különösen az adóügyekben adott 
bizonyos lelv'ilágosílásni után a rendkívüli taggyű
lés a határozati javaslatot azon feltétellel fogadta el, 
hogy az elnökség minél gyorsabban terjessze fel az 
illetékes fórumokhoz, mert ütött a tizenkettedik óra, 
ami azt jelenti hogy a terhek csökkentésének eljött 
a végső határideje.

A negyedik pont a legújabb zárórarendelet 
enyhítésének ügyében lett napirendre tűzve. Az eb
ben az ügyben hozott határozatot többek hozzá
szólása után a taggyűlés egyhangúlag elfogadta.

A rendkívüli taggyűlés, amely alatt mindvégig 
a legnagyobb elkeseredés hangjai hallatszottak a 
fenti pontok okozta terhek miatt, példás rendben 
folyt le, női fodrászokhoz méltóan. Reméljük, hogy 
ez a szép összetartás és az a nagy látogatás, amely 
mostan a bajban kifejlődött és összehozott bennün
ket, a jövőben is meg fog maradni. Mindenki, amint 
most megmondta bajait u taggyűlésen, a jövőben is 
ott mondja meg. mert ott a helye. Akkor nem lesz 
elégedetlenség a szakmában. Vegyük azon példa
beszédet és tartsuk be, amely azt mondja, hogy: 
„a bajt nem akkor kell orvosolni, amikor már meg
van. hanem mielőtt kezdődik."

Vágó Viktör ipartestületi elnök megköszönte a 
rendkívüli taggyűlésen részt veti ipartestületi tagok
nak azt a nagy türelmüket, amit az egész ülés alatt 
tanusított, és azt. amepuyiben több tárgy nem lé
vén. éjjel ü 12 órakor bezárta.

A Budapesti Nőifodrász Ipartestület elnök
sége figyelmeztet minden olyan ipartestületi ta
got, aki tagdijhálralókban van. hogy tartozásai
kat haladéktalanul kiegyenlíteni szíveskedjenek, 
meri ellenkező esetben kényszerítőé lennénk a 
hátralékokat közadók módjára végrehajtás utján 
behajtatni, ami tetemes kiadásokkal jár s ezeket 
a költségeket is a hátralékos lagok kötelesek vi
selni, Ezek elkerülése végett ismételten felhívjuk  
tagjainkat, hogy hátralékaikat mielőbb befizetni 
szíveskedjenek. Az elnökség.

Hirdessen „A Nőifodrász“*ban
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A  haj mosóport valamint a nyito tt szappanoldatot 
gyorsan elhasználják és elfelejtik. A  P ixavon-üveg 
amelyet vevőjének e la do tt lassanként rendszeres, 
fize tn i tu d ó  vevőket és igazi hálát szerez Önnek.
A  hajmosók között nincs párja a Pixavonnak; ez 
a legtisztább és leghatásosabb kátránykészitmény 
a hajápolás számára, amelyet valaha összeállítottak. 

Kétszeri fejmosásra a lk a lm a s  baby-üveget 
rendkívü l olcsó áron hozunk forgalomba.

| — az egyetlen, klinikailag kipróbált szagtalan és 
színtelen kátránypreparátum a hajápolás céljára, 
amely gyógyerejü fenyőkátrányból készült.

írta: Laczkovils Tjászló.
Föl iflul ás.

A jó hajfestőnél sokkal gyakrabban történik 
meg. hogy a haj világosabb, mini hogy sötélebb le
gyen, de ebben az esetben sem tanácsos hydrugóiméi 
lemosni a befestett hajat: a legártalmatlanabb és 
legkényelmesebb szer a 96%-os alkohol.

A hajfestőnek tudnia keik hogy az igazi henna- 
festéknél a haj a festés és leöblítés után egészen 
fehér marad és csak 2- 3 nap nini\a jelentkezik a 
kívánt árnyalat, anélkül, hogy valamilyen szeri 
kellene alkalmazni.

\t\ közlök egy esetet a hivatalos német fodrász
közlöny ápr. 20-iki számából, amelyben magas kár
térítést követeltek.

'-c
ni

..Vigyázat a szintelenítésnél. Münchenből je 
lentik: Magas kártérítési igényper folyt le a haj 
tönkretétele miatt, lügy fodrászteremben több Íz
ben egymásután hydrogén szuperoxiddnl kezeltek 
egy hölgyet. Az utolsó kezelésnél még hydrogén 
szuperoxiddnl telítették a hölgy haját, anélkül, 
hogy kiöblítették volna és fémha jt ükkel tűzték fel. 
Az igv át nedvesített fejre eg\ transfoi maciét tet
tek és egy szorosan ülő kalapot. \ fejnek ilyen mó
don való szoros bet akarása végzetessé vált. A hölgy 
már hazamenet, útközben hirtelen keletkező, nagy 
hőséget érzett. Majd heves fájdalmai. Mikor otthon 
letette a kalapot és a transformációl, azt tapasz
talta. hogy a haj nagy része kihullott és fején 
égési sebek mutatkoztak. I gy halljuk, hogy I().()()() 
márka kártérítést követel a törvényszék előtt, amel

lett. hogy az ügyvéd és egyéb költségek 2000 már
kára rúgnak."

A fenti leírás szerint a következő elváltozás 
ment végbe a szoros fejburkolat alatt: a hydrogén 
sznperoxid és a szalmiákszesz oxidálódott a fém- 
hajtőkkel nagy hőfejlődés mellett és helyenként 
feloldotta a haj szubsztanciát, a bőisejteket meg
támadta. Minthogy a hajtők m inéin őségéről nem 
tudunk, nem adhatjuk pontos leírását a kémiai fo
lyamatnak. amely a nedvesen hagyniI helyeken 
lemarta a hajat."
Ifzen esetből a következő tanulságot ir^rithetjiik. 
a káros hatás csak úgy történhetett, hogy a haj
tőkről lekopott a lakkirozás. Valószínűnek tartom 
hogy a hajat megfestették és a kolléga ur hydro- 
génnal akarta a festéket eltávolítani. Kz a folyamat 
mindig nagy hőfejlődéssel jár. amely annyira is 
fokozódhatik. hogy a hajat teljesen összezsugorílja 
os mint a kóeot leégeti. A szintelenités utáni lemo
sás megakadályozhatta volna ugyan a fenti szercn- 
osetlenséget. de a haj törését nem tudta volna elke
rülni. íme, megint egy eset. amely megerősíti előbbi 
kijelentésem.

Berlinben is megbüntettek 20.000 márkáig egy 
fodrászt, mert festés után a fésűben maradt a haj.

| ( sak azt kellene tudnom, hogy miiven hajfestéket 
| alkalmazott es mindjárt megmondanám, melyek 
tizok a preparátumok, amelyek a már egyszer be
festett hajra alkalmazva letörik a hajat. Meg va
gyok róla győződve, hogy ebben az esetben előbb 

I szintelenitelték a hajat és azután alkalmazták reá 
j a festéket, ami igen nagy szakértelmet és óvalossá- 
I got igényel.
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Egy másik esel: A haj hennával való lesiess 
után zöldes árnyalnia lesz. nmin ejív kévés vörös 
henna alkalmazásával gyorsan segíllieiiink. \ gya
korlatlan lmjfestő azonban a lehető legrosszabb 
módszerhez folyamodik ilyenkor, I. i. hydrogém 
használ, amivel csak rossznbbitja a helyzetei és vé
gül is letöri a hajat.

\z erősen elszintelenedett hajnak valóságos 
méreg minden sampon. Ibi (ni van szinlclcnítve. a 
samponnal való mosás csak sietteti a haj rongálá
sát. Az ilyen lmjai nem gynlékonv hajpetrollnl 
vagy ami még jobb db'/r-os inelegitett spiritusszal, 
melyhez nehány csepp ricinus olajat keverünk, 
szabad csak megmosni.

összefoglalva a fentieket arra a következte
tésre jutunk, hogy hydrögént csak a legnagyobb 
szükség esetén alkalmazhatnak hnjszínleleníicsre. 
de sohasem lesieti hajnál.

A dobozos vegyített henna hajfestékek felesle
gessé is teszik a hydrogén használatál. miáltal a 
haj festés művészeiének valóságos últöiői lellek.

Diagnoszták. Miután a szintelenitést eléggé le- 
tárgynltrik, következőleg a dingnuszlíkáról kell be
szélnünk. A huj színlelenilés előtt normális, egész
séges és tennészelcseu kevésbbé Ingja felvenni a 
fesiéket. mint a már szintclenite.lt huj. Minél erő
sebben szintclcnítetliik a hajat, annál intenziveb
ben szivjn magába a fesiéket. azért szükséges <1 

speciálszámok alkalmazása. Ila a hajszín fizikai 
festék volna, akkor a festék felvevőképessége mel
lékes körülmény lenne, de élő matéria előtt állunk, 
umelv nemcsak minden személynél más. hanem 
egy és ugyanazon személynél is különböző idősza
kokban kiilümböző természetű. Epén ezerl u luij- 
festés művészet, amelyet alaposan kell megtanulni 
és gyakorolni, de ha nem is lenne művészét, akkor 
is azon kellene igyekeznünk, hogy azzá legv ük. 
hogy ezt a lokrativ foglalkozást biztosítsuk ma
gunknak.

Milyen haj veszi fel hamar a 1esteket?
i )  Puha haj. amely minden ccsetvonns illán 

eredményt mutat fel.
H) Színtelen ítélt haj.
C) Lehúzott haj.
Milyen haj veszi fel lassan a festékei?
Merev, sörteszerii haj. amelynél festés közben 

meg lehet figyelni, hogy a fehér haj elkülönül es 
kiugrik.

Első festésnél mindig hamarabb veszi be a luij 
a festékei, mint ntúnfeslésnél. Minél gynkinhhcin 
következik be az utánfeslés, annál ellenállóim lesz
a haj. , ,

Olyan hajat, amely egyenletesen teher vag\ 
nagy szigetekben fehér, sokkal nehezebb festem,

meri a fehér résv.ek sokkal nehezebben fogják a 
festéket, különösen, ha a fejbői* ezeken a részeken 
lényes. Ezeket, a részeket szürke gyökereknek ne
vezik és sokkal gondosabb kezelési igényelnek, ha 
a lobi hajhoz akarjuk hozzáfesteni.

Ili fontos az is, hogy a hajnak hány százaléka 
a íchér. Ila fehér rész. azt másképen kell ke
zelni. mini hogyha 7."S% fehér. Előbbi intenzivebb 
kezelést igényel, esetleg sötetebb árnyalatot, hogy 
ugyanazt a hajszínt érhessük el. Gesztenyéim i na 
árnyalatnál, ha a hajnak nem több. mini 50%-n ősz, 
ajánlatos a festéket kétszer alkalmazni, vagyis elő
ször világos sárgát, azután a következő árnyalatot. 
A sárga henna hatékonysági ideje 2—40 pere között 
vállakozik. Minél több a puha és fehér haj. annál 
rövidebb idő kell a hatáshoz. Igen hosszú behatás
nál a haj igen vöröses lesz. Néhány kísérlet ele
gendő. hogy teljes legyen a siker.

A pép készítése.

Jó és tartós hennái csak kis dobozban lehet 
j áruba bocsátani. Épen annyit, amennyi egyszeri 
| festésre vagy után festésre szükséges. Kétségkívül 
kilószámra is be lehet szerezni, és ha nagyon száraz 
helyre teszik, hónapokig, sőt majdnem egy évig 

| is eláll, de lünkre megy az egész, ha például egy 
esős napon nyitva felejtjük a doboz fedéléi. Tehál 
sokkal praktikusabb a hennát kis dobozban ada
golni és eltenni.

Vegyünk egy kis tartót, amelyen azonban nin
csenek repedések, töredezések, nehogy feloldatlan 
hennadarabocskák oda behatoljanak, azután ki
ürítjük egy kis doboz egész tartalmát a tartóba, 
előírás szerint, f adarabbal, forró viz hozzáadásával 
addig keverjük a port. inig körülbelül krémsürii- 
ségii lesz. Sem igen hig, sem igen sűrű. f odrászok, 
akiknél takarékoskodni kell. ha az egész tartalmat 
papírra öntik, jól elkeverve, kis adagokat is hasz
nálhatnak belőle, olyan módon, hogy egy nagy 
adagból 2 — > után festési is lehet csinálni, csak arra 
kell ügyelni, hogy az elkevcrésnél ne maradjanak 
töredékek.

Igen hig pépnek nincs elég hatása. Igen sűrű 
azonban csak a Imjliirt felületét nedvesítené be. 
anélkül, hogy belsejébe behatolna.

Ha a massza épen megfelelő, akkor vöröses haj
nál még egy kanál sárga hennát adunk hozzá, még 
pedig olyan módon, hogy széthintjük a pépen, 
mintha sót hintenénk reá. de vigyázni kell. hogy 
ne egy csomóba hintsük.

Ha a festés nem nagyon sürgős, akkor a leg
egyszerűbb eljárási mód az, hogy a pépet még 
néhány pillanatig forró vízben áílani hagyjuk. So
kan közvetlenül az alkalmazás előtt készítik el a 
hennát. Bevallom, hogy ennek az eljárásnak semmi

Patai és Rothmann
foórászati és ftozmeiikoi ciftkül? szoküzlftz

Budapest, VI., Gróf Zichy Jenő-uíca 24.
Telefon Teréz 190-15

Női föd t‘ú sznt hoz szükséges berendezések, bel- és külföldi 
illatszerek, acéláruk, francia fésiiánik, fátyolok, henné 
és folyékony hajfestékek és miuden e szakmába vágó 
áruk kaphatók. — Tisztelt vevőimnek a nap bármely 
órájában rendelkezésére állunk, miután az üzlet a déli 
órákban is nyitva van. Postán feladott rendeléseket azon
nal szállítjuk. Saját érdekében kérjük, vásároljon ná
lunk, hogy figyelmes kiszolgálásunk mellett meggyőződ
jön olcsó cs príma áruinkról.













1930 A NÖIFODRASZ 11

FI „FUUFT tartósonöolálógép
nagy eredményei:

Folyó évi február 5-en Becsben. Lerchénfeklstrasse 14. sz. alatt abban a kellemes helyzetben voltunk, 
hogy sokszóz fodrász jelenlétében előadásunkat megtarthattuk..

hzen előadásunkon a néinetboiidalmi precíziós gépszerkezetiink javításainak sike réssé íle annyira fel-, 
iúnö ooll. hogy ennek ered inén yekcp rövid előadóestünk után számos fodrász, akik eddig hosszú évek óta 
más tormákkal dolgoztak, a mi FUV A szerkezetű tartós ondoláló gépeinket nU’gvásárolták.

Mi azon kellemes helyzetben vagyunk, hogy elsőrendű fodrászok címeit megadhatjuk, akik a FUV  A 
tartós hulláingépet megrendelték, dacára annak, hogy más típusa gépeik voltak, az okból, mivel a

F U U fl tartóshulldmgép a legmodernebb a kontinensen.
A szembeötlő legfontosabb gépszerkezeti javításaink a következők:
1. A haj a levegő lezárása lolytán gőzölve lesz, úgy, hogy a haj a gőzölés után teljesen nedvesen jön

ki a gépből, szép tartós (Dauer) hullám élhető cl. (
2. A haj elégetése ezen módszer mellett teljesen ki van zárva, mivel a haj nem lesz kiszárítva, Ezen 

állításunkért teljes felelősségei itáliaiunk.
8. A tiilUuifilütés klőliirtama csuk X perc. A hölgy nem lesz a meleg által terhelve, a lehűtés, mint n 

másik módszernél, abszolui nem szükséges.
4. A haj preparálása oly elsőrendű, hogy üti minden vendégnek li hónapi jótállást m'ilUilluil, ép úgy, 

mint mi a saját tartós luillámosító szalonunkban. Ezáltal ti legjobb propaganda és legjobb reklám érhető el.
5. Ezen eljárással meg van adva a lehetősége annak, hogy fehér és világosszőke stb. hajat hulláiriosíthat 

Ön anélkül, hogy a haj más árnyalatot kapna.
(i, Mi egy fejjel 1 A óla leforgása alatt elkészülünk, beleértve a berakást és szárítást. Kz óriási időmeg

takarítás a többi létező módszerekhez képes.
A KUVA tartós liulláinosító gépnél a felcsavarás spirál csavarással történik és ezáltal a haj csa

varással szolgál az a tinid, hogy u betét és spirál csavarás biztosítja egész közel a fejbőrön, hogy 
az egész haj egyenletesen hullámosán kiesik.

Mi különösen nagy súlyt helyezünk arra. hogy azok a vevők, akik nálunk vásárolnak, elsőren
dűen legyenek betanítva, hogy épen olyan jó eredményeket érjenek el, mint mi.

Ilii ön tarlós Imllámgépel beszerezni szándékozik, vagy hu ön a már meglévő larlós hullátnosíló 
gépeihez fűtőtesteket pótolni óhaji. kérem nekem vagy magyarországi képviselőmnek Írni és mi 
készséggel szolgálunk prospektussal, melyben ön egész részletes leírást fog kapni, vagy pedig kérje 
még külön budapesti képviselőnk látogatását, aki önnek szívesen, kötelezeti ség nélkül a FUVA 
gépet bemutatja és egyben mindent részletesen megmutat. Ezen alkalommal kérje a

FUV A GYORSIIAJSZÁIUTŐ SAPKA

bemutatását is. Ezen hajszárító sapkával 10 pere alatt minden vizlmlláinoslló á fejel megszólíthatja, 
ttgy a homlokot, mint a nyak- és fülcakkokal, anélkül, hogy vendége a legcsekélyebb forróságról 
panaszkodna.

J . I t V I t A I . .  B R t lN N
R E N N E K S A S S E  4-íi.

Különleges modem tartós (Dauer) hulldmgépek lerakató.

Magyarországi vezérképv ise lő je :

Nádas Sándor, nőifodrász, Andrássy-ut 30.
Lakás ; IX, Üllői-ut 53a.
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célszerűnek s ezt a közgyűlés szabályszerűen megsza
vazná, úgy kötelessége ti vezetőségnek ezen elhatározást 
a ni. kir, belügyminiszter nrnak jóváhagyás végett fel- 
térj észtén i.

I \igyon honulordítás.
A közgyűlés által szabályszerűen kimondott felosz

lás cselen a vagyon liovafordításáról szintén a közgyű
lés határoz. Lzcn határozat jóváhagyás végett: a in. kir. 
be 1 iígymi n isztér urna k fe I törj esztenclo.

Záradék.
Azokban az esetekben, ha a szövetség az alapsza

bályokban előirt célját és eljárását be nem tartja, ha
táskörét túllépi, államellenes működést fejt ki. a köz- 
biztonság és közrend ellen súlyos vétséget követ el, 
vagy a tagok anyagi érdekeit veszélyezteti, a m. kir. 
belügyminiszter ellene vizsgálatot rendelhet el. műkö
dését felfüggesztheti és végleg fel is oszlathatja.

Budapest, 1924 június hó 8-án.
Seregi Alfréd s. k. jegyző Jelűd) József s. k. elnök

Válasz a „Fodrász Ujság“-ban 
kritizáló cikkíróknak.

A budapesti női fodrászok nemzetközi versenyé
ről és magáról a szakmai tudásról, a divat formá
járól síi), két ismeretlen kai Iá isiink basznál a női- 
fodrászalhoz nem értő kritikái, akik közül az egy ik 
az egész világon, sőt még a tengeren lul is járt. 
ennek ellenére nem merte a teljes nevét kiírni, csuk 
P. J. kezdőbetűket irta alá.

Sajnálattal tapasztaljuk. Imgy egy olyan em

ber. mint ő. akiben olyan sok tapasztalat gyííll 
össze, mdlun nem jelentkezik a nőifodrászok kö
zött. hogy azon nagy tudást, amellyel kritizáló 
sorai után gyanítjuk rendelkezik, megismertetne 
minket is. hogy felhasználhassuk iparunk fejlesz
tésére.

Az üzletekben történő kiszolgálások és azok 
nagyságának összehasonlításáról Írott kritikája 
után kétségbe vonjuk magas szaktudását. Mert az 
igazi .szakember tartózkodik olyan kijelentéstől, 
mint amilyent ő tett. hogy egy állítólag legnagyobb 
és legtöbb személyzettel rendelkező, mi fodrász 
mester tulajdonúi képező női fodrász teremben meg
forduló vendégeket Budapesten a legnagyobb bel
városi hölgy fodrászok sem tudják kielégíteni, sem 
hajvágásiján, sem ondolálásban. I'zl ugyan mi két
ségbe vonjuk, azonban mi az egyik üzletben végzett 
munkát sem tesszük kritika tárgyává, mert sem 
feldicsérni. még kevésbé becsmérelni nem akarjuk, 
mert ahhoz jogunk nincsen, mint ahogy önnek sem 
volt joga azt tenni. Na ön olyan mester a szakmánk
ban. miért nem állt oda azok közé. akik mű vészel ti
két versenyre merték vinni?!

Kritikájának többi részével nem tartjuk érde
mesnek foglalkozni, üressége folytán. Mindeneseire 
a jövőben, ha kritizáló cikkek Írásával akar foglal
kozni. ismertesse meg velünk becses nevét is.

II Iává Is Rezső ni* utóiratának egyes részei azt 
mutatják, hogy egy idealizmussal foglalkozó ember. 
Kár. hogy nincsen közöttünk, mert mint kritikájá
ból kiviláglik, nagyon sok jó tanáccsal tudna szol
gálni az iij divatíli/.ma megteremtésében. Mi nem 
vagy link irigy ek és örömmel olvasnánk, hogy ezen
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Kijyul-szullóljiiu fog lakni. I!a véletlenül vulumeK ik | 
kai'táisnnknak a legujakli Icsihíjdonsájiail nem 
mutatná be, sziveskedjenek őt telefonon felhívni, 
hogy tegyen látogatást. V«ig> pedig keressék lel őt 
személyesen a szállodában, ahol mindenkinek a 
legnagyobb készséggel áll rendelkezésére. Int ől lá
togatásukról előre értesítik.

Boltbér leszállítás. A boltbérek leszállításának 
igen nehéz és szövevényes kérdésében látszólag az 
Iparosok és kereskedők Gazdaságpolitikai Pártja, 
megtalálta a kivezető utat. A Gazdaságpolitikai 
Párt elképzelése szerint ol\ irányit rendelkezést kell 
nz érdekelteknek a kormánytól kiharcolni, méh le 
hetévé teszi, hogy a panasz tárgyává telt boltbérek 
méltányos voltát választott bírósági eljárás á lla
pítsa meg.

Az elképzelés az. hogy a választott bíróság az 
egyes esetekben a legtárgyilagosabb vizsgálat meg- 
ejtése után megállapíthatja a kérdéses bolthelyiseg 
méltányos bérét két esztendőre. Ami által a lakó. 
illetőleg bérlő biztosítva lesz abban az irányban, 
hogy az esetleg leszállított házbér miatt a háztulaj
donos nem fog felmondással élni. mert hisz a válasz
tolt bírósági e ljárás a helyiség bérét kél esztendőre 
megállapította s a következő bérlő sem Szelhetne 
a helyiségért magasabb üzletbért.

h terv megvalósításának kapcsán u pénzügyi 
kormánynak oly rendelkezést kellene kibocsátani, 
amely megtöri azt a rendszeri, umel> szerint a ház
béradó megállapításának szempontjából kizárólag 
a novemberi adóvallmnás mérvadó. I ermészetszerii. 
hogy a kincstárnak a méltányosság alapján leszál
lított boltbérek adóját is megfelelően mérsékelni 
kell.

Adóügyi rendelkezések. A pénzügyminiszter a 
hivatalos lap vasárnapi számában több adóügyi 
rendelkezést közöl, i'.zek közt leglontosabb. hogv 
a rögzített adók helyesbítését, szabályszerű adóbe
vallás csatolása mellett február ho 28-ig lehet ké
relmezni. elrendelte továbbá a miniszter. Iiogv ha 
az adózó helyzetének rosszabbodásáról hivatalosan 
tudomással bír, maga az adókivető hatóság figyel
meztesse az adózót az adóalap újbóli megállapítá
sának kérelmezésére.

Az Iparosok Országos Központi Szövetkezetének 
helységváltozása. Az iparosok Országos Szövetke
zete (lOKSz.) február hő 10-én összes hivatalos lie-

A fodrásziparban szükséges

fehérnemüeket,
illetőleg K e n d ő k e t  

gyönyörű hófehér kivitelben és a legjutá- 
nyosabb árak mellett k ö l c s ö n ö z  a

H IG IÉ N É
fehérnemű kölcsönző-vállalat

Budapest, V I., Dessewfíy-u. 26.
Telefon Teréz 154-47.

lyiségeivel l\.. károlx királx-ul ve. szám alá köl
tözött át. Az iij helyiségben az intézet eddig szét
tagolt osztályai együttes elhelyezést nyertek. Az 
lOKSz. i i j telefonszámla : József 403-39.

Az özvegyi jogról a Bucin pesti kereskedelmi és 
ipar kamura a mai napon az alábbi elvi jelentőségű 
iparügyi állásfoglalást teszi közzé: Az özvegyi jog 
olyan szerzett jog. amelyet az özvegy sem újabb 
férjhezmenetele esetén nem veszít el. sem akkor. Jui 
elmulasztotta azt a három hónapi határidőt, ame
lyet a törvény előír arra. hogy az özvegy köteles 
bejelenteni az iparhatóságnál azt, hogy elhunyt 
férje iparát özvegyi jogon kívánja folytatni. A.,be
jelentések elmulasztása legfeljebb kihágás, amely
éri az iparhatóság az özvegyet elmarasztalhatja, de 
az elmulasztás az özvegyi jog elvesztését, nem vonja 
maga után.

Csak munkaszerződés felmutatása ellenében en
gednek be Franciaországba munkásokat. Románia 
és Franciaország megküldi lék a munkások kölcsö
nös alkalmaztatásáról szóló szerződést. A szerződés 
léi lejül le kizárja, hogy Franciaország más európai 
államnak olyan munkaszerződési köthessen, amely 
szerint szabadon telepedhessenek le ipari munkások 
Franciaországban.

Lapunk legutóbbi számában a nemzetközi ver
senyen fel ii I fizető k közül kimaradi Klóvá lélek pá
pai kartársunk neve, aki 4-. pengőt fizetett felül. 
Nemes adományozásáért ezúton mondunk köszö
netét.

A Henne Lorientol eég bemutatása ipartest ii lé
tünkben. 1930 február hó Iván ipartestületiink 
dísztermében a szövetségünk összejüveteli napján 
este S órai kezdettel bemutatta Mass tanár legújabb 
találmányi! preparáló vizét, amellyel bármilyen 
festékkel festett hajat lehel tartósan, géppel oiido- 
lálni. Az egyik modell először oxidálva, utána sötét
barna Lorientol Hennával voll festve. A másik hal
na hajú. világosra oxidálva, ugyancsak a fenti hen
nával világosra festve volt.

A tartós ondolálás Mayer-féle géppel történt az 
elkészült modellek haján. Változások a preparálás 
által nem történtek, amiről minden jelenlevő kar- 
társunk meggyőződhetett. Azonban hogy a tartós
ságuk a festés folytán milyen lesz, arról csakis ké
sőbb győződhetünk meg. amiről kartársainkat ok
vetlenül tudatni fogjuk, mert nagy szüksége volna 
iparunknak egy olyan preparál mura. amellyel a 
festett hajakat is lehessen tartósan ondolálni. hogy 
a festlető vendéget se veszítsük el azért, mert nem 
lehet tartós ondolálás! csinálni, mert mindkettőre 
szükségünk van úgy magunknak, mint iparunknak.

Halálozás, ifj. Koronafi Károly székesfehérvári 
úri és nőifodrász mester rövid szenvedés után 1930. 
február 9-én elhunyt. Az elhuny! földi maradvá
nyait 19̂ 0. február l()-én cl. u. 4 órakor kisérték 
utolsó út jára az összes székesfehérvári úri- és uői- 
fodrászok részvétele mellett. Az elhunytban koro
nái! János budapesti hölgy fodrász mester ka Har
sunk testvérbátyját gyászolja, ügy neki. mint az 
elhunyt többi hozzátartozóinak ezúton fejezzük ki 
részvétünket.

Kandi Salamon budapesti kartársunk 1930 feb
ruár hóban hirtelen elhunyt. Hozzátartozóinak ez
úton fejezők ki részvétünket.
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Elnök fogad: hét Főn. szerdán és pénteken este 8-tól 
9 óráig. | egy zői iroda: liéifdn. szerdán és pénteken 
este 7- 1) óráig.

Pénztári árúk : hál Főn. szerdán és péiilekan este 
k;8-1 ól 9 óráig.

Kihelyezőis* szakmunkások és nianikiirüzők részéra: 
szombat kivételével minden nap raggal 8 órától -Ho 
óráig van.

Munkakönyvek ba- és kijelentése minden nap 8 
órától #10 óráig, szombat kivételével.

A női fodrász ipartestiilet lialyisége: \ 111. kerület. 
Jozsef-kürut 9., I. emelet 8.

Az ipartestiilet jegyzője*: llódy Imre.
A Budapesti Nőifodrász Ipartestiilet ügyésze: l)r. 

Kör nyelj 'tollún ügyvéd. VII., Rákóczi-ut (i4. Telefon: 
József 316-37. Irodai órák: 3—5-ig.

Ipartestületi ügyész hivatalos órát minden szerdán 
este 8—9 óra között fart. I'.zen időn kívül lenti helyen 
és időben fogadja tagjainkat bármely peres vagy percn- 
kivüli ügyükben.

Békéltető-b izottsági Ülés március 5-én.
Szabaüitás. Szabaditások március 23-án, 

vasárnap reggel 8 órakor, Pontos megjelénést kérünk
Az ipartestület iparhatósági biztosa: lloroáth Vidor 

székesfővárosi tanácsi fogalmazó.

Szerkesztői üzenetek.
Több hozzánk beérkezett szakcikket, ami most kima

radt, lapunk legközelebbi számaiban folytatólagosan közöl
ni fogjuk.

II. II. Szeged. Szerkesztőségiinkbe beküldött újságc ikké
nek tartalmával nem egészen értünk egyet, azért nem is 
közöljük, mert mi nagyon ragaszkodunk tikhoz, hogy a ven
dégek mindjárt a mosás mán andoláltassunak is, és lui 
olyan propagandát fejtünk ki, hogy nem tart, mosás, gőzö
lés sth. után, akkor avval csak az otthoni mosásra kénysze
rítjük őket. aminek igazán nem vagyunk hívei, óva intjük 
önöket is, hogy ilyen propagandát u napilapokban kifejt
senek (Szerk.)

Vidéki szépasszony. Névtelen levelekre nem szoktunk 
ugyan válaszolni, de ezen egy alkalomra kivételt leszünk. 
A személyleirás stb. szerint az illető bécsi hölgvfodrász 
mester, jólmenn üzlete van es igen jó partié lenne; magya
rul is beszél, azonban pár év óta nős és nagyon szép fele
sége van. (Szerk.)

Felhívás ! a  Budapesti Nőifod- 
rász Ipartesíüleí vezetősége felkéri 
az iparfestüleí 1. tagjait, hogy a most 
meginduló tanfolyamra oktatóknak 
jelentkezni szíveskedjenek. Ebbéli 
nemes szándékukat március 15-ig 
egy leveiező-lapon vagy szóbelileg 
az ipartestület jegyzőjénél minél szá
mosabban jelentsék be. A vezetőség.

Az apróhirdetés rovatában minden szó 10 fillér, a kez
dő vastagabb betűvel 20 fillér. A lap nern előfizetői a hir
detési dijak dupláját fizetik. Állást keresők rövid hirdetése 
1 pengőbe kerül.

Apróhirdetések csakis a pénz előleges beküldése mel
lett lesznek közölve, ellenkező esetben ilynemű felhívásokat 
figyelembe nem veszünk.

Eladó nagy forgalma üzletek: úri- és nőifodrász 
üzletek Budapesten: Nagykörút, Bákóezi-ut, Dohány- 
utca. több budai, pestkörnyéki üzlet; vidéken: Debre
cen. Győr. Újpest stb. városokban, már 1000 pengőtől 
kaphatók. I' el világosi fással szolgál lapunk szerkesztője 
Jónutz József, l\ .. Veres Pálné-utca 4.

Balke-féle fali haj szári tógép kétcsöves, eladó. Cere, 
Sütő-utca 2.

Főútvonalon nagy jövedelmű szállodai úri- és noi- 
lód raszterem eladó. Siófokon nyári szezonüzlet eladó. 
Bővebbet Schwell Antalnénál, Bákóezi-ut 43. fodrász 
üzlet.

Uj ..Russo” ondolálógép használati utasítással el
adó kedvezményes úrban. \ ágó Viktor, Bákóezi-ut 57.

2 éves női(odrász segéd állást keres mérsékelt díja
zásért olyan erősebb forgalmú üzletben, ahol kellő gya
korlatot szerezhet. \ olaszt örck oö" jeligére kér a 
szerkesztőségbe.

2 viasz kirakatbaba. egy iivegburás ..\apafor" ol
csón eladó. Nádas nőifodrász. Andrássy-ut 30.

Urifodrász üzlet a Práter-utcában, 25 éve fennáll, 
a háztulajdonostól lelépés nélkül kivehető. Krzselvet- 
körut 17. félemelet 4/b. Ilirschnc.

Vidéki 31 eves r. k. józan eletii hölgy lód rósz beve
zetett üzlettel, ezúton keresem azon hozzám illő szolid 
hölgydódrász. leányt, ki velem házasságot kötne. Teljes 
eiinmei ellátott levelekéi .diainak- előnyben" jeligére a 
kiadóba kérek.

Állást keresek. 1921-ben felszabadultam, azonban 
azóta nem dolgoztam. Gyakorlatom kiegészítése végett 
újból elhelyezkednék fizetés nélkül. II.. Fő-u. 42, III. 
cm. 3. Vlayer Rezső né.

Nem rég szabadult 19 éves fiatalember a nőifodrász 
szakmában munkát keres kezelő fizetéssel. Perfektiil 
beszel angolul. Választ Nagy diófa-u. 27. II. 2 II.

Fiatal úri Fodrász segéd gyakorlati állást keres 
hölgy Fodrászatba. Szives megkeresés! kér: Albert Isi van 
Budapest, I.. Attila-u. 75.

Fodrásznő négy évi prakszissal. manikűröző állást 
keres. Gim: Balta Gizella Szolnok. Hunyadi János-u. 10.

..Russo" tartós ondolálógép 40 Fűtésre berendezve, 
helyszűke miatt eladó Túimíssy Fodrásznál, Gellért- 
fer 1. szám.

FELELŐS KIADÓ: JóNlITZ JÓZSEF. 
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